Termin z hlediska prekladu odborného textu.

exploitation en carriere, a ciel ouvert, en découvert

tremblement de terre, séisme
moteur asynchrone

moteur a quatre temps
moteur biphasé

surface

superficie

largeur, latitude

longueur, longitude

océans primitifs

dépot slozeni, odlozeni, ulozeni;
lit (fluvial)

lit (glaciere)

nappe (d’eau)

bras mort d’une riviere

coude de lariviere

bouche du métro

bouche du Rhone

pied (d’'une montagne)

manche

col

priklady

povrchova tézba

zemétreseni

motor asynchronni

motor ¢tyfdoby

motor dvoufazovy

povrch, hladina, plocha

povrch, plocha, vyméra

Sirka

délka

praoceany

v odborném jazyce

naplavenina
recisté

podlozi

hladina

slepé rameno reky
zatocina, ohyb

vchod do metra

usti




interkulturalismus
jazyk ndrodnostnich mensin

klicové oblasti vzdélavacich systému a postupl

digitalni knihovna
instituce terciadlniho vzdélavani

Ve

spojeny ucinek postupného rozsifovani EU

aquis communautaire

interculturalité
langues minoritaires

domaines clés d’action au niveau des
systémes et des pratiques dans
I’enseignement

bibiotheque numérique
établissement d’enseignement supérieur

effet combiné des élargissements
successifs de |'UE



